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Bucsu az éjszakatol

Louis a mthelyben, mint mar annyiszor, most is
megallapitotta, hogy jol mondjak a bolcsek: kinek fi-
atalon valamelyik érzékszerve meghibadzik, annak
egy masik (szerencsés esetben tobb is) megerdso-
dik. Neki példaul, amiota nem lat, a hallasa sokkal
élesebb, mint a lato tarsaié. A vakok iskolajaban a
dallamok visszajatszasaban, a hangok és ritmusok
megkiilonboztetésében is 6 a legsikeresebb az osz-
talyban. A zongora és a htiros hangszerek behango-
lasaban is mindig & az elsd. Fiileinek 4j képessége
abban is megmutatkozik, hogy a tavolabbi, halk
beszédeket is kivaloan érti. Most is pontosan hall-
ja az apja és anyja kozti vitat, pedig a nyereggyarto
mthely kis kuckdjat vastag kéfal valasztja el attol a
szobatdl, amelyben sziilei tartézkodnak.

— Mar megint egyediil hagytad a szerszamokkal!
- méltatlankodik most példaul az anyja. — Tudod,
hogy vak, de mit érdekel az téged? Téled akar tjabb
kart is tehet magéban...

— Ne kezd tjra anyus, ne kezd ujra! — csattan fel
fenyegetén az édesapja. — Tudod, hogy a magam
szeme vildgat adnam az Gvéért cserébe. Nincs egy
napom, hogy ne atkoznam magam a nyitva hagyott
ajtoért. De te is tudod, hogy egy haroméves kisfit ki-
vancsisaga milyen. Ezerszer elmondtam mar, hogy a
ménesgazda egy hibas bankot is adott, és mar vitte is
a harom nyerget, azért szaladtam utana, amikor ész-
revettem. Bar hagytam volna veszni azt a pénzt, de
nekem hét éhes szajat kellett betomnom. Kiilonben
sem attdl vakult meg, hogy az a hegyes ar a szemébe
szaladt, amikor elesett. A doktor ur is megmondta...
Nem kellett volna hagyni, hogy az a javasasszony
mindenféle ganajtapaszt tegyen ra, meg liliomlevet
locsoljon belé... Tessék! Errdl beszélj, ha nagy a szad!

— De hiszen épp most mondtad: kellett a pénz. A
batyjait és a névéreit is ruhazni, etetni kellett. Roset-
te anyd nagyon hires volt és joval olcsdbb, mint az
orvosok — mondta biintudatosan az édesanyja. — Ki
gondolta, hogy elfertézi a masik szemét is? — tette
hozza sirasra gorbiilt szajjal. — Ugye, én tehetek rola,
hisz én hivtam Rosette anyot? — kérdezte, de valaszt
se vart, elcsuklott a hangja.

Louis-nak nem volt sziiksége tul nagy képzeld-
erdre, hogy kikovetkeztesse: mar potyognak is a
konnyei. Egy ideig hidba fiilelt, néhany szot nem
hallott tisztan, de érzékelte, hogy apja valami meg-
nyugtatasfélét mondhatott, mert a hirtelen feler6so-
d6 zokogas lassan aldbbhagyott, majd abbamaradt.
Megint az anyja hangjat hallotta.

— Nem akartalak megbantani, apus, csak ugy
megijedtem, amikor benéztem a mihelybe, s azt
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lattam, hogy megint valami arral jatszik. Te meg
megint egyediil hagytad...

— Még csak tizenkét éves, miért ne jatszana? Is-
kolasziinet van. Oriilhetnél, hogy végre itthon van,
hogy hazajott Parizsbdl és jol érzi magat.

— De hiszen oriilok! Csak féltem. Olyan jé lenne,
ha nem engednéd be a miihelybe — fogta kérlel6re az
édesanyja. — Annyi mast jatszhatna.

Amit ezutdn hallott, azon Louis jot mosolygott.
Egyrészt, azon, hogy az apja hirtelen nagyon hal-
kan kezdett beszélni és & mégis hallott mindent,
masrészt pedig azon, hogy jol sejtette, hogy ez be
fog kovetkezni. Tudta, hogy édesapja mindenre ke-
pes, csak a titoktartasra nem. O is mindig kiszedett
bel6le mindent, ami érdekelte. Mar hetekkel a kara-
csony el6tt mindig megtudta, hogy milyen ajandék
varja. Most is, mintha egy gat szakadt volna at, ugy
zubogtak apjabdl a biiszke szavak. Sok minden neki
is tjdonsag volt:

— Megigértem neki, hogy senkinek nem &arulom
el. Ez egy nagyon nagy titok... Ugy, hogy a vacsora
utan, amikor megmutatja majd a dolgot, légy szives,
csindlj agy, mint aki nagyon meglepddik... Hol is
kezdjem? — toprengett hangosan. — Emlékszel arra,
hogy amikor még az itteni iskoldban, az ép szemi
gyerekekkel egyiitt tanult, hetekig sirt, amiatt, hogy
0 egész életében nem olvashat el egyediil sem egy
konyvet, sem egy ujsagot, még csak egy levelet sem,
mindig masok felolvasasara szorul majd? No, ak-
kor kezdett bettiket faragtatni velem. Megcsinaltam
neki az egész abécét. Azt tapogatta oda-vissza ho-
napszam, mig fel nem adta. Még lemezbe kalapdalva
is csak kettét vagy harmat tudott megkiilonboztet-
ni. Szegény pedig igencsak igyekezett. Tavaly nya-
ron, amikor el8szor volt Gjra itthon, Gjsagolta, hogy
a parizsi vaktanoddban van néhany konyv, amit
dombort betlikkel nyomtak, de ott se nagyon tud-
ja olvasni senki, pedig minden didktarsa joval id6-
sebb nala. Azt vette a fejébe, hogy 6 csindl majd egy
olyan irast, amit minden vak ki tud majd tapintani.
Arrdl dbrandozik, hogy vildghir( lesz, mert az 6 be-
ttivel nemcsak olvasni, hanem irni is tudnak majd
a latastalan emberek. Hogy minden vilagtalan az ¢
nevét fogja majd aldani. Azt reméli, hogy majd rdla
nevezik el azt az irdst, mint ahogy a Cirill-dbécé is —
tudod, amivel az oroszok irnak — annak nevét viseli,
aki megalkotta. Braille-irds! Ugye nem is hangzik
rosszul, anya?

Emlékszel, hogy tavaly ki nem lehetett venni a ke-
z€bdl a szijlukaszto-kereket? Minden kis bérdarab-
ba lyukakat iitott, hogy tapogathassa, de azok sem



véltak be. Ugy ment vissza Parizsba, hogy megint
csalodott. De — és ez, anyus, mar a titkok eleje — a
mostani tanévben tortént valami, ami djra lazba
hozta. Amikor érte mentem, hogy elhozzam, Pigni-
er igazgatd ur behivott az irod4jaba. Az 6sszes sziil6
koziil csak engem! Leiiltetett, és nagyon gratulalt a
fitnkhoz. Elmondta, hogy Louis-nak nagyon nehéz
sora volt naluk, mert az idésebb tarsai bantottak, gu-
nyoltak. Sokszor latta, ahogy maganyosan sirdogalt
egy sarokban. Akkora akaratot azonban, mint a mi
Louis-unkban van, még soha egyetlen tanuléban
sem latott, pedig — tette hozza — mar csaknem husz
éve tanit, és egészséges gyerekeket is oktatott. A mi
fitink - igy mondta, anyus, pontosan igy — az iskola
legkit(inébb didkja. Abszolut hallasa van! Zongora-
zasban, foldrajzban, torténelemben, de még szam-
tanban is az iskola legjobbja. De — és most figyelj,
anyus! — szerinte okosabb, még néhany tudosnal is.
A csaszar megbizott — mondta nevetve — egy tiizér-
tisztet, hogy készitsen olyan irasrendszert, ami az
titegeknél éjszaka az arcvonalban gyertyagyujtas
nélkiil is jol olvashaté. Csinalt is egy pontokbol allo
letapogathat6 irast, de olyat — hahotazott egy na-
gyot —, amit egyetlen katona sem volt képes meg-
tanulni. A Francia Tudomanyos Akadémia nagyon
megdicsérte a szazadost (ha jol emlékszem Barbi-
er-nek hivtdk), s irasba adta: igazi tudoshoz mélto
munkat végzett. Csakhogy hasznalni mégse tud-
tak, amit kitalalt. Végiil kinjaban, hogy szégyenben
ne maradjon, mar arra fanyalodott, hogy szaz-szaz
frankot igért a sajat katondinak, ha megtanuljak ezt
a furcsa titkosirast. Hidba volt azonban az igyekeze-
tiik, egytdl egyig képtelenek voltak ra. Erre idejott
az iskoldba, hatha a vakok mennek vele valamire.
Erre tudja mi tortént? — kérdezte tlem az igazgatd
ur. — Louis, amikor harmadszor is visszajott az illetd,
jo tanacsokkal igyekezett segiteni rajta. Elmondta a
szazadosnak, hogy miért nem jé az irdsa, mit kel-
lene valtoztatni rajta, hogy hasznalhatobb legyen.
Es — igy mondta, anyus, pontosan igy — mindenben
a maguk fianak volt igaza. Ez a Barbier, vagy hogy
is hivjdk, meg paprikapirosan kiabalt vele, majd
nagy diithosen elrohant. Azzal csapta rank az ajtot,
hogy ha az akadémia bolcseinek megfelelt az irasa,
nehogy mar egy tizenéves gyerek akarja 6t mester-
ségre tanitani. Mikozben Pignier igazgato tr ezt me-
sélte, nagy nevettében a combjat csapkodta. Aztan
komolyra forditotta a szot. Kérem, Braille ar — igy
mondta nekem, anyus, pontosan igy mondta: Bra-
ille ur... Nekem, egy egyszer(i nyeregkészitonek —
hagyjak nydron dolgozni a sajat elgondolasan, hogy
Osszel megmutathassa nekiink, mire ment vele. Az
ugyanis, hogy a szdzados olyan pontokbol készitett
abécét, mint ami a domindkoveken latszik, neki is
nagyon megtetszett, de merében masképp képzeli
a felhasznalasukat, mint az a ratarti tudos. Ebben
az ligyben ez a gyerek — igy mondta, anyus, ponto-
san igy! — okosabb, mint az egész akadémia! Egész
a kapuig kikisért. A tobbi sziil6 csak lesett minket.
Bucsuzaskor ott eldttiik kezet razott velem, s nagy

Braille emlékdollar

hangosan, hogy &k is halljak, kijelentette, hogy egy-
szer még nagyon biiszkék lesziink Louis-ra.

Es itt jon a titok lényege, anyus. Az a boklukaszto,
amit a kezében 1attal ugyanis tompa. Velem koszo-
riiltette tompdara a végét. Azzal nyomkodta hetek
ota kartonpapirokba a pontjait. Tegnap aztan a nya-
kamba ugrott. Elkésziiltem, apa, megvan! — mondta
lelkesen. Mutogatta a potty0s papirjait. Becsuktam a
szemem, tapogattam, de épp ugy jartam, mint azok
a katondk. Fizethetnének nekem, barmennyit is: egy
betit sem tudtam helyesen kitapogatni. Ez azon-
ban nem szegte a kedvét, egyszertien kinevetett az
ligyetlenségemért. Ma este akarja bemutatni a talal-
manyat. Eskiidj meg anyus, hogy meglepddsz majd!

—Igy mondta, apus? Biiszkék lesziink ra? Es te ezt
valasz nélkiil hagytad? Miért nem mondtad, hogy
mar igy is nagyon biiszkék vagyunk ra?

Aznap este, vacsora utan Louis figyelmet kért és
egy kisebb eléadasba kezdett:

— Volt nalunk az iskoldban egy katonatiszt, aki
kitalalt egy irast a csdszarnak, hogy éjszaka is ol-
vashassdk a gyorsparancsokat. Elhozta nekiink,
vakoknak is, mert szerinte mi gy is 6rok éjszaka-
ban éliink. Az abécé betliit egy 6x6-0s négyzetben
helyezte el. Megszadmozta a sorokat és az oszlopokat,
igy minden beti kiadott egy kétjegyti szamot. Ugy
képzeljétek el, hogy az ,a” az elsd sor elsd oszlopa-
ban volt, tehat az volt a 11-gyel jelzett, a ,t” a negye-
dik sor masodik oszlopdaba keriilt, tehat az volt nala
a 42-es szamu bet(i. Ezeket a bettiket jelz6 szamokat
aztan két oszlopban elhelyezett domboru pontokkal
abrazolta. Mindkett6ben hatpontnyi hely volt egy-
mas alatt. Az els6 oszlopba minden bettinél a sort
jelezte a dombort potty, a mellette levOben meg azt
az oszlopot, amiben az adott bet(i volt. A pontok
gyorsan kitapinthatok. Mondtam is neki, hogy ez jo
oOtlet, csak nem kellene a tablazathoz ragaszkodnia.
Sok ez a tizenkét ponthely, mert egyszerre nem lehet
letapintani, htizogatnia kell az embernek az ujjat.
Elég lenne annyi potty, hogy a felsd ujjbegyiinkkel
azonnal érezziink egy-egy betlit. De nem lehetett
vele értelmesen beszélgetni. Semmit nem fogadott
el, pedig én csak segiteni akartam neki. Parancsol-
gatashoz szokott, ahhoz hogy mindenki engedel-
meskedik neki... Nem hitte el azt sem, hogy a si-
riibben hasznalt hangokat kellene a legegyszertib-
ben felismerhet6vé tenni, mert az meggyorsitana az
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olvasast, irast. Meg a tobbit sem. Hogy ne szamolni
kelljen a pontokat, hanem az alakjukat érezni. Azon
meg végképp felhaborodott, hogy szerintem nagyon
is hidnyozik a vesszd, a zaro- és a kérddjel. Az ira-
saban nem lehet tudni hol a vége vagy kezdete egy
mondatnak. Kiabalt velem, szemtelen tacskonak
nevezett, pedig amit mondtam, az igazan kdnnyen
belathatd. Amikor dulva-fulva elrohant, az igazga-
té ur magahoz olelt, megsimogatta a fejemet, és azt
mondta: csindljam meg a magam pontabécéjét ugy,
ahogy én gondolom. Megigérte, hogy a vakneveldé-
ben is probat tetet majd vele, hasznalhato lesz-e az
iras-olvasasban.

Tegnap elkésziiltem, ma egész nap gyakoroltam.
Készitettem egy csomo bettit is. Tessék, ezek azok.
Apa, ezekre légy szives ird ra, hogy 4, ezekre meg
bé! Juliette, ezek a te bettiid, Pierre ezek a tieid. Igy,
ahogy jonnek az abécében. Minden darabra irjatok
ra, hogy melyik bet{inek felel meg, mert aparol ki-
dertilt, hogy bar csak két oszloppal és harom sorral
kell megbirkéznia, nem érzi az ujjaval, hogy hogy
allnak a pontok.

— Nekem megy! — kialtott fel a legkisebb testvére,
Lisette. — Ez az ,1”!

- Fliggblegesen harom pont, s jobbra lent egy mel-
lette?

— Aha.

— Akkor az csak ugy néz ki, mint az ,1”, de az na-
lam a ,,v”, ha nem lenne mellette potty, akkor lenne a
neved eleje. Vét irjal foléjiik!

— Anya, hol vagy? — kérdezte Louis.

—Itt a sarokban. Csak annyira meglep&dtem, hogy
szohoz sem jutok.

— Neked jutott az utolsé négy betii az abécébdl.

Louis figyelte a hangokat. Alig varta, hogy min-
denki letegye a tollat.

— Ugye, kész vagytok? — kérdezte izgatottan, pe-
dig hallotta, hogy mar senki sem ir. Meg is csovalta a
fejét, a maga csacsisagan, de tudta, hogy miért izgul
ennyire. Most jon szamara csak az igazi proba.

—Nos, akkor ott az 9sszes betim, meg a pontom, a
vessz&m, felkialtdjelem és rajuk van irva melyik-me-
lyik, hogy ti is tudjatok. Most rakjatok ki az aszta-
lon mondatokat bel6liik! Szorosan tegyétek egymas
mellé a kartonokat. En meg elolvasom, hogy mit ir-
tatok.

El6szor Pierre végzett.

— Gyere, olvasd!

Louis mutatdujja remegve kozelitett minden bet(-
re, ujjbegyét kicsit meghintaztatta rajtuk, s maris a
kovetkezd kartonlapocska dudorait kutatta. Amikor
az utolsoig ért, fiilig érd szdjjal beszélte el a monda-
tot:

— Azt irtad: akkor is szeretiink, ha belegabalyodsz
a mondatba és nem sikeriil felolvasnod... Koszo-
nom, batydkam. En is szeretlek benneteket, de latod,
sikertilt. Valami nehezebbet kérek!

Most Gerard hivta az asztal masik oldaldhoz:

— Gyere, 0csi! De ezt nem elég am felolvasnod, el
is kell énekelned!
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— Erre nem is gondoltam! — toprengett paranyit
Louis. — A kottairast is ki kell majd talalnom, de ez
ugye olyan dal, amit ismerek?

Louis ujja most szaguldani latszott az el6bbihez
képest. Alig ért a mondat végére mar énekelte is a
maga kisfitis, mégis telt hangjan:

— Elment a kislany viragot szedni, vele ment ked-
ves barétja... Nem hagyta letépni a virdgokat... —am
ekkor megtorpant, abbahagyta az éneklést.

— Mi ez? Csapdat allitottdl? En ezt a diszndsagot
fel nem olvasom, itt kislanyok is vannak. Nem igy
folytatddik a néta, hanem gy, hogy , tiizesen csdkol
a szdja”.

Gerard megtapsolta:

— Csakugyan tudsz olvasni! Bravd, dcsi!

— No és ezzel mit kezdesz? Ezt egy gorog klasszi-
kus, Szophoklész irta — vagott kozbe tiirelmetleniil
Armelle.

— Sok van, mi csodalatos — tapogatta le Louis kap-
razatos gyorsasaggal —, de az embernél nincs semmi
csodalatosabb!

— Eljen! Eljen! Valéban az van ide irva! — lelkesiil-
tek a tobbiek.

— No, és ez mi, amit én irtam ide? — kérdezte Li-
sette.

— Ez a Marseillaise els6 két sora, hugi. De mégis-
csak el-nek irtad az egyik vé-bet(it. Itt az all, hogy
,Evlre orszag népe!” Nem ,evére!”, hanem , el6re!”.

— Ezt is olvasd fel, fiacskdm! En egy nagyon hosz-
szu mondatot raktam 0ssze, anyaddal — szolalt meg

az apja.

— En nem... — szolt kbzbe az anyja — én csak itt...,
illetve... A csudaba! Csak az biztos, hogy én nagyon
meglepddtem.

Louis elmosolyodott, de maris tapogatta a sort és
egybdl olvasta is fennhangon:
— Igaza volt Pignier igazgato trnak.

Louis Braille (1809-1852), miutan befejezte tanulmanyait,
halalaig tanarként dolgozott a parizsi Vakok Intézetében. O
volt az elsé hivatalosan kinevezett latasvesztett pedagdgus
Franciaorszadgban. A gyerekkordban kidolgozott (késébb
a kottairasra alkalmas zenei és a tudomanyos munkak-
hoz elengedhetetlen matematikai jelekkel dltala bdvitett)
Braille-irds a XIX. szdzad végére vilagszerte elterjedt. A sta-
tisztikdk szerint a vilAgon ma 16 millié (masfél Magyaror-
szagnyi) vak ember él. Mindannyian hélaval telten emlege-
tik az egykori kisfiut.

Braille szobra |
Bermudan




Hiaba tapogatott azonban zavarodottan tovabb,
csak az iires asztallapot érezte.

— Es hol a tobbi apa? Azt mondtad nagyon hosszu
lesz — kérdezte csalodottan.

— Nem volt annyi betlid, meg annyi tiirelmem,
hogy kiirjam. Inkabb elmondom széban. Ez a foly-
tatds: kisgyerekként okosabbnak bizonyultal az
akadémiai tuddsoknal. Tizenkét éves korodra elér-
ted, vagy mar csaknem elérted, amirdl eddig almo-
doztal. Mindannyian lattuk, hogy mukodik, amit
kitalaltal. Nagyon gyorsan és magabiztosan lehet a
bettiidet hasznalni. A vakok is le tudnak majd bar-
mit irni, s ha lesznek majd tapogatos konyvek, el is
olvashatjak, amit akarnak. Az persze nem biztos,
hogy rdlad fogjak elnevezni, lehet, hogy nem Bra-
ille-irasként tartjak majd szamon, de az egészen bi-
zonyos, hogy — amint vagytal is ra — hal6 poraidban
is aldani fogjak érte a neved. Vilaghirt leszel! Es
mivel a vezetékneviink kozos, a dicsfényedbdl rank
és testvéreidre is hull néhany sugar. Anyad és én is
roppant biiszkék vagyunk rad.

Az utols6 szavaknal mar meg-megbicsaklott a
hangja. Lathatéan a konnyeivel kiiszkodott. A meg-

hatottsag mindenkiben bennrekesztette a hangokat.
Angyal szallt at a szoban — szoktak mondani. Hirte-
len arra lettek figyelmesek, hogy Armelle lazas siet-
séggel megint kirak valamilyen szoveget. Biztatnia
sem kellett, Louis maris tapogatni kezdte a sorokat.
El6bb néman végigolvasta, majd tjra dalra fakadt:

— Megint énekelnem kell: Készen all mar a hid,
tancot jarnak Avignonban. Készen 4all mar a hid,
kortanc jarja a hidon.

A tobbiek is vele daloltak. Lisette kérlelni kezdte:

— Tancoljuk is!

Nemcsak a gyerekek, rovidesen a sziileik is ugy
topogtak vidaman kozottiik, ahogyan a dal kivan-
ta. Rég lattak Louis-t ilyen dnfeledtnek. Nem fogtak
ugyan a kezét, de kiilonosen {igyeltek, hogy ha kell,
elkapjak, miel6tt orra bukna.

— A katonak igy jarjak, katonasan jarjak... A gye-
rekek igy jarjak, ugrandozva jarjak... A kisasszo-
nyok igy jarjak, pipiskedve jarjak... Az oregek igy
jarjak, tipegdsen jarjak... A hirességek igy jarjak,
nagy peckesen igy jarjak... — porogtek, forogtak vi-
daman.

Hegediis Sandor

Rendbe szedtuk...

Moirmint dbécérendbe! A kivetkezd kozmonddsok minden egyes szavit kiilon-kiilon betiirendbe dllitottuk. Ha iigyesen
visszakevered valamennyit, tiz nép bilcsességével gazdagodhatsz.

1) AHLO AAHNTV AACKSSZ ANV, OTT ICNNS IMT EINN.

(lengyel kézmondds)

2) AGHOY AZ EGOR AADMR EEEKLN GUY CCEEEGIKNRSS A AFIKKO SI.

(német kézmondads)

3) A AAABLRTT SI GUY AGKNUVY, IMNT AZ EELOSV: EJKKRU, GHOY AADJMNOR,

DE DIJKSUZ, AH AGIKOS AADMR.

(zsido kozmondds)

4) ACKS AKOZ AAKLNT AINSTTZ, AEIKKKN KNNOY AAATTTZ A EEMSTZ.

(gor0g kozmondds)

5) BDGLOO BEEEEKKMNR AEGLLM AZ DIO.

6)EEHS BEEMR AACNR AGHUZ A LMOOSY.

7) A AISTTZ EKZ EMN LORSUZ AAMORSS.

(ruszin kézmondds)
(lengyel kozmondas)

(német kozmondds)

8) AZ EEHS ISVZ EGM A GKOOR AGLMNOORY IS AABBRYV.

(cigdny kozmondis)

9) A AHZ EGNY AABKLORS AHMOR AZ ANOSSYZ AALLNV GIKNSUYZ.

(horvat kézmondds)

10) A AADEGKKORV A AABNRS IS ACGIKLLNOS.

(orosz kozmondids)

11) AAADKKMNOR A AKKTUY, DE A AAFKRS EELLN AEFGKNOQSSZ.

(0rmény kozmondds)

12) EEEGMTVV A BBEEIKOTT, AAGKMNTU EJKTUV EGM.

(roman kézmondds)
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